	מדינת ישראל	
	
	STATE OF ISRAEL

	משרד התרבות והספורט
	
	MINISTRY OF CULTURE
 & SPORT


[image: ]




[image: 800px-Ministry_of_Culture_and_Sport]


קול קורא 7/2018
להקמת מכינה לתיאטרון בחברה הערבית











[image: לוגו GOV_IL]

	תמוז, תשע"ח
	יוני, 2018



	
משרד התרבות והספורט, מינהל התרבות, כנפי נשרים 22, ירושלים, טל': 02-5601738, פקס': 02-5601558 

	דואר אלקטרוני:shlomoit@most.gov.il   |  כתובת אתר המשרד באינטרנט: http://www.mcs.gov.il



19

1. [bookmark: _Ref455148477]כללי:
1.1 משרד התרבות והספורט (להלן - "המשרד", "המזמין") מעונין לקבל הצעות להקמה והפעלה של מכינה ללימודי תיאטרון בחברה הערבית (להלן - "הפרויקט"), אשר יפעל בהתאם לתנאים המפורטים בנספח א'.
1.2 הפרויקט הינו חלק מתכנית המשרד לצמצום פערים בחברה הערבית, לקידום התרבות הערבית וברוח החלטת הממשלה 922 לפיתוח כלכלי באוכלוסיית המיעוטים.
1.3 מטרות הפרויקט:
1.3.1 לחשוף את תושבי היישובים הערבים לתחום המשחק והתיאטרון ולאפשר להם להשתלב בלימודי משחק מקצועיים.
1.3.2 לעודד את השתלבותה של החברה הערבית בלימודים אקדמיים וסמי-אקדמיים בתחום המשחק והתיאטרון.
1.3.3 ליצור קהילות אמנים יוצרים בחברה הערבית כחלק מתהליך ההעצמה התרבותית.
1.3.4 יצירת תשתיות לפעילות תרבותית ייחודית ואיכותית של צעירים בחברה הערבית.
1.4 המשרד יבחר במסגרת הקול הקורא זוכה אחד, אשר יקים את המכינה ביישוב ערבי מרכזי המונה לפחות 25 אלף תושבים והכל בהתאם לתנאים המפורטים בקול קורא זה ובהסכם ההתקשרות.
1.5 הסכום המקסימלי שיקצה המזמין לפרויקט לא יעלה על 500,000 ₪ כולל מע"מ.
1.6 [bookmark: _Ref513395542]המציע הזוכה יידרש להקצות לטובת הפרויקט 100,000 ₪, כאשר באפשרותו לגבות מהמשתתפים דמי השתתפות בסכום שלא יעלה על 6,000 ₪ לכל משתתף לשנה.
1.7 תקופת ההתקשרות:
1.7.1 תקופת ההתקשרות עם הספק הזוכה תהא לשנה (12 חודשים) מיום חתימת הצדדים על ההסכם, עם אופציה להאריך את ההתקשרות בשלוש תקופות נוספות בנות שנה כל אחת (להלן: "תקופת ההתקשרות הנוספת").
1.7.2 המשרד יהיה רשאי, בהודעה בכתב שימסור לזוכה, להקטין או להגדיל את היקף הפרויקט והכל בהתאם לחוק חובת המכרזים, התשנ"ג – 1992, חוק התקציב השנתי ולכל דין.
1.8 המציע  לקול הקורא יציג בהצעתו צוות הכולל מנהל פרויקט וסגל מורים, כמפורט להלן. יובהר כי המנהל המוצע לא נדרש לעסוק בפרויקט במשרה מלאה, אלא רשאי להמשיך בעיסוקו בעת הגשת ההצעה למכרז – כמנהל בית ספר ללימודי תיאטרון או בכל עיסוק אחר.

2. [bookmark: _Ref455074725]תנאי הסף:
על המציעים לעמוד בכל התנאים הבאים במצטבר:
2.1 [bookmark: _Ref497134351]המציע קיבל תמיכה מהמשרד בשנים 2016-2017 מכוח המבחנים לחלוקת כספי תמיכות של משרד התרבות והספורט למוסדות ציבור לתמיכה במוסדות תרבות ערבית (תקנה 33) כמוסד עוגן בתחום התיאטרון. לרשימת מוסדות כנ"ל ראה נספח א'1.
2.2 [bookmark: _Ref497134293]המציע עומד בדרישות תקנה 6(א) לתקנות חובת המכרזים, התשנ"ג-1993 ובכלל זה מחזיק בכל האישורים הנדרשים לפי חוק עסקאות גופים ציבוריים, התשל"ו-1976 (אכיפת ניהול חשבונות ותשלום חובות מס), כשהם תקפים.
2.3 [bookmark: _Ref455073773]ברשות המציע אישור ניהול תקין בתוקף.
2.4 [bookmark: _Ref513388710]ברשות המציע (בבעלותו או בשכירות) מבנה מתאים לקיום הפעילות, העומד בדרישות המפורטות בסעיף ‎2.10.8 לנספח א', והוא מתחייב להקצותו לטובת הפעילות ככל שיידרש ע"פ לוחות הזמנים לפרויקט.
2.5 [bookmark: _Ref497134547]המציע לא מקבל תמיכה או מתוקצב או התקשר בהליך רכש עם משרד ממשלתי אחר לטובת  פרויקט דומה. יובהר כי ההכרעה האם מדובר באותה הקבוצה או בפרויקט דומה הינה בשיקול דעתה המוחלט של ועדת המכרזים של המשרד.
2.6 [bookmark: _Ref497134697][bookmark: _Ref295223293]המציע יציג מטעמו מנהל פרויקט בעל ניסיון מינימאלי של שלוש שנים במהלך עשר השנים האחרונות בניהול בית ספר ללימודי תיאטרון.
2.7 [bookmark: _Ref513477204]המציע יציג מטעמו סגל מורים הכולל לפחות חמישה מורים בעלי שלוש שנות ניסיון בהוראה בתחומים הרלוונטיים מתוך קבוצות נושאי הלימוד הבאות:
2.7.1 [bookmark: _Ref513395206]קבוצה 1:
1. ניתוח טקסט (בערבית ובעברית)
2. היגוי בשפה הערבית
2.7.2 קבוצה 2:
1. אקרובטיקה
2. ריקוד
3. תנועה לתיאטרון
2.7.3 קבוצה 3:
תולדות התיאטרון (ערבי, עברי ועולמי)
2.7.4 קבוצה 4:
משחק
2.7.5 [bookmark: _Ref513395212]קבוצה 5:
פיתוח קול
הערות והבהרות לתנאי הסף 2.7:
· בסעיף הנ"ל מוצגות 5 קבוצות הכוללות בסך הכל 8 נושאי לימוד.
· יש להציג סגל העונה באופן מלא על כל אחת מחמש הקבוצות שלעיל, כאשר עבור כל קבוצה מבין החמישה יוצג ניסיון מקצועי של שלוש שנות ניסיון בהוראה.
· לדוגמה, ניתן לעמוד בתנאי הסף באמצעות מורה בעל 3 שנות ניסיון בהוראה בניתוח טקסט (קבוצה 1), מורה בעל 3 שנות ניסיון בהוראה בריקוד (קבוצה 2), תולדות התיאטרון (3), משחק (4) ופיתוח קול (5).
· אין מניעה להציג מורה עבור יותר מקבוצה אחד, ובלבד שהוא עונה על דרישת הניסיון עבור כל הקבוצות שעבורן הוא מוצע.
· במסגרת בחינת האיכות (סעיף ‎5.4.2 להלן) יינתן ניקוד נוסף למציע שיציג מורים עבור נושאי לימוד נוספים הנכללים בקבוצות שלעיל.
2.7.6 כל המורים המוצעים יהיו בעל תואר אקדמי ראשון או בעלי הכשרה מבית ספר מקצועי נתמך.

3. המסמכים הנדרשים שיש לצרף להצעה:
3.1 תעודת רישום במרשם הרלוונטי – להוכחת עמידה בתנאי הסף שבסעיף ‎2.1.
3.2 אישור ניהול ספרים תקף לשנה השוטפת – להוכחת עמידה בתנאי הסף שבסעיף ‎2.2.
3.3 אישור ניהול תקין מטעם רשם העמותות, תקף לשנה השוטפת – להוכחת עמידה בתנאי הסף שבסעיף ‎2.3.
3.4 אישור בעלות/הסכם שכירות מותנה למבנה, וכן התחייבות המוסד להקצותו לטובת הפעילות – להוכחת עמידה בתנאי הסף שבסעיף ‎2.4.
3.5 תצהיר חתום על אי קבלת תמיכה או מימון מגוף ממשלתי אחר עבור הפעילות, בנוסח נספח א' – להוכחת עמידה בתנאי הסף שבסעיף ‎2.5.
3.6 פירוט ניסיונו של מנהל הפרויקט וסגל המורים המוצע, וכן מסמך קו"ח מפורט שלהם – להוכחת עמידה בתנאי הסף שבסעיפים ‎2.7-‎2.6.
3.7 תכנית פעילות כתובה ומפורטת התואמת את כל הרכיבים הנדרשים במפרט השירותים (נספח א'), ובפרט את האמור בסעיף ‎2.7 לנספח זה, וכן את דרכי הגיוס והמיון לתכנית, את דרכי הפרסום ומאפייני התלמידים הצפויים להשתתף בה. בנוסף, תכלול התכנית הכתובה תכנית תקציבית מלאה ומפורטת, חתומה ע"י מורשה/י חתימה של המוסד.

4. הליך בחירת הזוכה:
הצעות אשר יעמדו בתנאי הסף המפורטים בסעיף ‎2 לעיל, יידונו באמצעות ועדת משנה שתמונה מטעם ועדת המכרזים של המשרד.
אופן בחירת המוסדות יהיה בהתאם למפורט להלן:
4.1 ההצעות תדורגנה לפי ציוניהן, אשר יינתנו להן על פי אמות המידה כפי שיפורט מטה, וההצעה שצברה את הניקוד הסופי הגבוה ביותר תוכרז כזוכה.

5. אמות מידה להערכת ההצעות:
מציע שעמד בכל תנאי הסף, יעבור לשלב זה, בו תתבצע בדיקת האיכות.
בדיקת האיכות תהיה מורכבת מהפרמטרים המפורטים להלן:
	סעיף
	פרמטר איכות
	משקל

	5.1
	תכנית פעילות
	30%

	5.2
	מיקום הפעילות ומרכזיותו
	10%

	5.3
	מנהל הפרויקט
	15%

	5.4
	סגל המורים
	12%

	5.5
	שיתוף פעולה
	20%

	5.6
	מרחק מהעיר ת"א
	5%

	5.7
	נתונים פיזיים
	8%

	סה"כ ניקוד איכות
	100%



5.1 תכנית פעילות (30%)
5.1.1 איכות, גיוון וייחודיות הקורסים המוצעים
התכנית תיבחן ע"י נציגי המדור לתרבות ערבית מתחום התאטרון, ע"פ התרשמות המדור לתרבות ערבית מהתכנית המוצע ואיכות, גיוון וייחודיות מרכיביה ביחס להצעות האחרות.
5.2 מיקום הפעילות ומרכזיותו (10%)
הניקוד בסעיף זה יינתן על פי מספר התושבים ביישוב בו תוקם ותפעל המכינה על פי הפירוט הבא:
· יישוב שבו 25-40 אלפי תושבים – 0 נקודות;
· יישוב שבו 40-60 אלפי תושבים – 5 נקודות;
· יישוב שבו 60-80 אלפי תושבים – 10 נקודות;
5.3 מנהל הפרויקט (15%)
· עבור כל שנת ותק מקצועי בעשייה בתחום לימודי התיאטרון תינתן נקודה אחת – עד 7 נק' עבור 7 שנות ניסיון.
· עבור כל שנת ותק כמנהל בבית ספר מקצועי ללימודי תיאטרון יקבל המציע 2 נק' – עד 6 נק' עבור 3 שנות ניסיון. עבור מנהל פרויקט שמכהן כמנהל בית ספר כאמור בעת הגשת ההצעה יינתנו 2 נק' נוספות.
"בית ספר מקצועי ללימודי תיאטרון" לעניין סעיף זה: בית ספר למשחק אשר קיבל תמיכה מהמשרד לפי מבחנים לתמיכה בבתי ספר לאמנויות בשנתיים האחרונות (2016, 2017) לכל הפחות.
5.4 סגל המורים (12%)
5.4.1 השכלת הצוות המקצועי - 6%
· עבור מורה בעל תואר שני – יינתנו 4 נק'
· עבור מורה בעל תואר שלישי – יינתנו 6 נק'
הניקוד בסעיף זה יחושב כממוצע פשוט של הניקוד שניתן לכל מורה מבין המורים המוצעים.
5.4.2 [bookmark: _Ref513478047]ניסיון הצוות המקצועי - 6%
בסעיף זה יינתנו שתי נקודות עבור כל תחום נוסף שעבורו יוצע מורה בעל שלוש שנות ניסיון, מבין התחומים המפורטים בסעיף ‎2.7.1-‎2.7.5, ועד לניקוד מקסימלי של 6 נק' עבור שלושה תחומים נוספים. 
5.5 שיתוף פעולה (20%)
5.5.1 שת"פ עם בית ספר מקצועי ללימודי תיאטרון (10%)
יינתן ניקוד למציע שימציא הסכם שת"פ מקצועי עם בית ספר מקצועי ללימודי תיאטרון – בכל הנוגע לבחירת הסגל, בניית תכנית הלימודים בכל מרכיביה, תכני הלימוד, שעות הלימוד ונושאים אחרים, וכן עבור הצגת הסכם שת"פ המאפשר קבלת תלמידי המכינה לבית הספר.
· מוסד שימציא הסכם שת"פ כאמור בכל הנוגע לאישור תכנים מקצועיים – 5 נק'.
· מוסד שימציא הסכם שת"פ כאמור המקנה יתרון בהליך בחינת המועמדות של תלמידי המכינה לבית הספר לתיאטרון – 5 נק'.
5.5.2 שת"פ עם הרשות המקומית שבה מוצע להקים את המכינה (10%)
המציעים רשאים להתקשר עם הרשות המקומית הרלוונטית לשם קבלת תמיכה כספית / שירותים עירוניים בהתאם לצרכי המכינה, כגון: הנחות בתחבורה הציבורית לתלמידים, שימוש במתקנים רלוונטיים של הרשות ללא תשלום, תמיכה כספית בפרויקט. זאת בנוסף ל-100,000 ₪ הנדרשים מהמציע כמינימום, כאמור לעיל בסעיף ‎1.6).
אופן מתן הניקוד:
עבור כל 5,000 ₪ נוספים תינתן נקודה אחת, ועד ניקוד מקסימלי של 10 נק' עבור תמיכה של 50,000 ₪ מצד הרשות המקומית.
על מנת לזכות בניקוד בסעיף זה, על המוסד להמציא הסכם שיתוף פעולה עם הרשות המקומית לתמיכה בפרויקט כאמור מעלה.
5.6 מרחק המכינה מהעיר ת"א (5%)
ייבחן המרחק מהיישוב בו תתקיים המכינה לעיר תל אביב:
· מעל 30 ק"מ ועד 60 ק"מ - 2 נק'
· מעל 60 ק"מ ועד 120 ק"מ - 3.5 נק'
· מעל 120 ק"מ - 5 נק'
5.7 נתונים פיזיים בהצעה מעבר לדרישות הבסיסיות (8%)
	פרמטר
	סעיף במפרט השירותים - נספח א'
	דרישה בסיסית
	ניקוד נוסף
	ניקוד מקסימלי

	גודל החלל
	2.12.9.1
	100 מ"ר
	1 נק' עבור כל 20 מ"ר נוספים
	4 נק' ל-80 מ"ר נוספים (180 מ"ר סה"כ)

	הגברה ותאורה
	-
	-
	4 נק' עבור מענה על כל הדרישות שלהלן:
הגברה: שני רמקולים 300 וואט, תקליטיית סי די, 5 ניק מייקים – 4 קונדינסורים.
תאורה: לפחות 6 לידים, 10 תומאסים 1 ליקו מכונת עשן קבועים.



6. הנחיות להגשת הצעות:
6.1 כל מוסד רשאי להגיש הצעה אחת בלבד. 
6.2 ההצעות תוגשנה כשהן חתומות ע"י מורשה/י החתימה של המוסד.
6.3 את מסמכי הקול הקורא וטופסי ההצעה ניתן להוריד מאתר משרד התרבות והספורט שכתובתו www.mcs.gov.il. הטפסים ימולאו במלואם וייחתמו על-ידי הגורם הרלוונטי.
6.4 [bookmark: _Ref256103639]כל הצעה תוגש ב- 3 עותקים – שני עותקים מודפסים ועותק אלקטרוני אחד על גבי CD / DOK. המעטפות יוגשו ללא סימן היכר. על גבי המעטפה ייכתב - "עבור קול קורא להקמת מכינה ערבית לתיאטרון".
6.5 ההצעות יוגשו לתיבת המכרזים הממוקמת במטה המשותף למשרדי המדע התרבות והספורט, רחוב קלרמון גאנו, הקריה המזרחית, ירושלים, בניין ג', קומה שלישית, ליד חדר 302. את ההצעות יש להגיש כמפורט לעיל, עד ליום 31.07.2018 , עד השעה 12:00 (להלן: "המועד האחרון להגשת ההצעות").
6.6 בנוסף, תישלח ההצעה לדואר אלקטרוני: ronitaf@most.gov.il
יש לוודא הגעת הדואר האלקטרוני  בטלפון - ‎02-5601700
6.7 הגשת הצעות במענה לקול קורא זה מהווה הסכמה של המציע לתנאי הסכם ההתקשרות הרצ"ב; המשרד רשאי לעדכן את עיקרי תנאי הסכם ההתקשרות כדי לכלול בו פרטים רלוונטיים מתוך הצעתו של המציע אשר יזכה בקול הקורא. שינויים כאמור ייהפכו לחלק בלתי נפרד מתנאי ההסכם, ואי-עמידה בהם דינה יהא כדין אי-עמידה בכל סעיף או תנאי אחר בהסכם.
6.8 המשרד לא ידון בהצעות אשר לא יימצאו בתיבת המכרזים שבמשרד במועד המפורט לעיל  או בהצעות שאינן עונות על התנאים שפורטו לעיל.
6.9 המשרד רשאי בכל עת, בהודעה שתפורסם, לדחות את המועד האחרון להגשת הצעות, וכן לשנות מועדים ותנאים אחרים הנוגעים לקול הקורא על פי שיקול דעתו.

לתשומת לב המציעים, בכניסה לבניין מתקיימים סדרי אבטחה ובדיקת תעודות אישיות, קיימת בעיית חנייה בסביבה, הפרעות כלליות בתנועה בעיר וכדו', אשר עלולים לגרום לעיכוב בכניסה. 
על המציעים לקחת זאת בחשבון על מנת לוודא הגעה במועד לתיבת המכרזים.

7.  פנייה לשאלות הבהרה והשלמות
7.1 הליך פניית המציעים בשאלות הבהרה הנוגעות לקול הקורא ואופן קבלת המענה ממשרד התרבות והספורט הם כדלהלן:
7.1.1 שאלות הבהרה הנוגעות לפרטי הקול הקורא, יש להפנות בכתב, אל גב' לובנא זועבי באמצעות הדוא"ל: lobna@most.gov.il (שאלות שיופנו בעל פה או בטלפון לא ייענו ולא יחייבו את המשרד). יש לוודא הגעת המייל במייל חוזר.
7.1.2 הפנייה תכלול את שם הקול הקורא, מספר הסעיף אליו מתייחסת השאלה, פרוט השאלה, פרטי השואל, מס' טלפון, מס' פקס וכתובת דואר אלקטרוני.
7.1.3 על המציע לבדוק את מסמכי הקול הקורא השונים ביסודיות. אם ימצא המציע אי בהירויות, סתירות, אי התאמות בין מסמכי הקול הקורא, או לא יבין המציע פרט כלשהו מהכתוב במסמכים אלו, עליו לפנות למשרד ולפרט על כך בכתב.
7.1.4 [bookmark: _Ref279591285]פנייה ובה פירוט כאמור תימסר למשרד לא יאוחר מיום 30.06.2018   בשעה 12:00 . מציע אשר לא יפנה לקבלת הבהרות בתוך המועד האמור, יהיה מנוע מלטעון בעתיד כל טענה בדבר אי בהירות, סתירה אי התאמה או אי הבנה כאמור.
7.1.5 המענה לפניות המציעים יתבצע על גבי אתר האינטרנט של המשרד. עד ליום 17.7.2018 יעדכן המשרד פרוטוקול מענה לשאלות הבהרה שהתקבלו עד למועד הנקוב בסעיף ‎7.1.4 לעיל. למען הסר ספק, המסמך ירכז את כלל השאלות שהופנו למשרד לצד המענה. הפרוטוקול יחייב את המציעים וייחשב כחלק ממסמכי הקול הקורא. יש לצרפו להצעה כשהוא חתום בתחתית כל עמוד.
7.1.6 יובהר כי הבהרות, תיקונים או שינויים כלשהם שיעשו בקשר לקול הקורא לא יחייבו את המשרד אלא אם נערכו בכתב על ידי המשרד או מי שהוסמך על ידו לצורך כך. מסמכי הבהרה או תיקון כאמור יהיו מחייבים וייחשבו כחלק ממסמכי הקול הקורא. כל הבהרה שניתנה על ידי המשרד תועבר לכל המציעים בכתב.
7.1.7 כל תשובה של המשרד או מי שהוסמך לצורך כך, שלא תינתן בכתב, לא תיצור בסיס לטענת השתק או מניעות.
7.2 עם הגשת הצעתו לקול הקורא, מצהיר המציע כי ראה ובדק את כל מסמכי הקול הקורא ואת כל הנתונים הרלבנטיים מכל סוג ומין שהוא, כי הייתה לו הזדמנות לקבל כל הבהרה או הסבר לצורך הגשת הצעתו וכי הגיש את הצעתו על בסיס זה ולא יהיו לו טענות בכל הנוגע לנוסח המכרז ותנאיו. מציע שהגיש הצעה לקול הקורא יהיה מנוע מלטעון כי לא היה מודע לפרט כלשהו הקשור לקול הקורא או לתנאיו.
7.3 למען הסר ספק, בכל מקרה של סתירה, אי התאמה או אי בהירות בין מסמכי הקול הקורא או בהם, הפרשנות שיקבע המשרד תהא הפרשנות המחייבת. למציע לא תהא כל טענה או תביעה הנובעת מאי בהירות או סתירה במסמכי הקול הקורא או בגין הפרשנות שבחר המשרד. ככלל, כל סתירה, אי התאמה או אי בהירות תפורש באופן המרחיב את חובות המציע ואת זכויות המשרד.
7.4 המציע לא יוסיף, יתנה או ישנה מתנאי מסמכי הקול הקורא. במידה ועל אף האמור, התגלה פגם בהצעת המציע לרבות תוספת, חוסר, שינוי או הסתייגות בין בגוף המסמכים בין במסמכים נלווים ובין בדרך אחרת, תנהג ועדת המכרזים בהתאם לשיקול דעתה המוחלט, והיא רשאית, בין היתר, לפסול את ההצעה או להתעלם מכל שינוי, תוספת או הסתייגות כאמור ולראותם כאילו לא נעשו.
7.5 בהגשת הצעתו מסכים המציע לכך שהמשרד יהיה רשאי, אך לא חייב, לאפשר למציע שהצעתו מסויגת, חסרה או פגומה, לתקן או להשלים את הצעתו, או אף לאפשר למציע להותירה כפי שהיא. הכול לפי שיקול דעתו המוחלט של המשרד, בדרך ובתנאים שיקבע.

8.  זכויות המשרד:
8.1 המשרד רשאי בכל עת, בהודעה שתפורסם, להקדים או לדחות את המועד האחרון להגשת הצעות, וכן לשנות מועדים ותנאים אחרים הנוגעים לקול הקורא על פי שיקול דעתו.
8.2 המשרד רשאי לבטל את הקול הקורא או חלקים ממנו או לפרסם קול קורא חדש על פי החלטתם ללא מתן הסברים כלשהם למציעים או לכל גורם אחר וללא הודעה מוקדמת.
8.3 המשרד רשאי לפנות במהלך הבדיקה וההערכה למציע, כדי לקבל הבהרות להצעות או להסיר אי-בהירויות, העלולות להתעורר בעת בדיקת ההצעות. 
8.4 המשרד רשאי לבקש פרטים נוספים, תוך כדי תהליך בחינת ההצעות, או כל מסמך, או מידע אחר, הדרושים לדעתו לשם בדיקת ההצעות, בדיקת ההתאמה של המוצע בהן לדרישותיו, או הנחוצים לדעתו לשם קבלת החלטה. המשרד שומר לעצמו את הזכות להזמין את המציעים להציג בפניהם את ניסיונם, עיקרי ההצעה ופרטיה.
8.5 החלטת ועדת המכרזים של משרד התרבות והספורט בעניין זה אינה מחייבת את המשרד להתקשר עם המציע. חתימת המציע על הסכם ההתקשרות וכל המסמכים הנדרשים, מהווים תנאי מוקדם לחתימה על הסכם התקשרות מצד משרד התרבות והספורט.
8.6 לא חתם המציע על הסכם ההתקשרות או לא מילא אחר דרישות אחרות הנגזרות מהזכייה בקול הקורא – רשאי משרד התרבות והספורט לבטל את זכייתו בקול הקורא. במקרה כזה, יהא משרד התרבות והספורט רשאי להכריז על מציע אחר כזוכה או לבטל את הקול הקורא.
8.7 אין באמור לעיל כדי לפגוע בזכויות משרד התרבות וספורט לפי חוק חובת המכרזים, ה'תשנ"ב – 1992 או תקנותיו או לפי כל דין אחר.

9.  עיון וגילוי:
מציעים שלא זכו בקול הקורא רשאים לבקש לעיין בהצעה הזוכה תוך 30 יום; מציעים רשאים מראש לציין אלו סעיפים בבקשתם חסויים בפני הצגה למציעים אחרים. למרות זאת, ועדת המכרזים של משרד התרבות והספורט תהיה רשאית, על-פי שיקול דעתה, להציג למבקשים שלא זכו בקול הקורא, כל מסמך אשר להערכתה המקצועית אינו מהווה סוד מסחרי או מקצועי ואשר הצגתו נדרשת על-פי כל דין.



נספח א' – מפרט השירותים הנדרשים


1. כללי:
1.1. במסגרת הפרויקט, מוסד עוגן אשר יזכה בקול הקורא יקים מכינה לתיאטרון ויפעיל אותה  במשך תקופת הפרויקט, בהתאם לתנאים המפורטים להלן.
1.2. הזוכה בקול הקורא יידרשו לגייס מקורות נוספים למימון הפרויקט, בסכום שלא יפחת מ-20% מהסכום המבוקש מהמשרד למימון הפרויקט. מימון זה לא יהיה מתמיכת המשרד השוטפת בזוכה בקול הקורא.
1.3. הזוכה בקול הקורא יקים מכינה תיאטרון חדשה, אשר לא התקיימה או פעלה לפני מועד הוצאת קול קורא זה, אשר יפעל בחברה הערבית. המכינה תפעל במסגרת הארגונית של הזוכה בקול הקורא.
1.4. תנאי לתחילת ההתקשרות הוא: הספק יביא לאישור המשרד את הנדרש בסעיף ‎2.7 להלן בטרם תחילת הליך הביצוע. תחילת הביצוע מותנית באישור נציגת המינהל.

2. הפעלת המכינה:
2.1. כל התלמידים במכינה יהיו מהחברה הערבית.
2.2. המכינה תפנה לקהל יעד אזורי לפחות, כולל פרסומיה ובכל נושא רלוונטי אחר.
2.3. באמצע ובסוף כל שנת התקשרות, תלמידי המכינה תעלה פרויקט תיאטרלי  בפני קהל, כאשר פרויקטים אלו:
2.3.1. את הפרויקט ילווה במאי מקצועי בעל הכשרה מתאימה: בעל ותק של לפחות 5 שנים בתחום הבמאות, בעשר השנים האחרונות.
2.3.2. משך זמן ההפקה לא יפחת מ-30 דקות.
2.4. לפרויקט הקמת המכינה יוקם צוות היגוי, אשר ימנה שלושה חברים: יו"ר המדור לתרבות ערבית, נציג המחלקה לתרבות ערבית ומנהל הפרויקט 
2.5. הספק יפרסם הודעה לציבור הרחב אחרי אישור המשרד לאמור בסעיף 1 מעלה לגבי פתיחת שנת הלימודים במכינה. הספק ידאג לפרסום מרבי הן לציבור הרחב והן לקהלי היעד הפוטנציאלים בקרב בוגרי בתי הספר באזור בו מבוצעת הפעילות ובקרב מוסדות התרבות הפועלות החברה הערבית ואחרות. הפרסום יתבצע בעיתונות, ברדיו, באתרי האינטרנט, ברשתות החברתיות וברשימות התפוצה ומאגרי המידע הקיימים. המציע יידרש לקבל את אישור ועדת ההיגוי לתכני הפרסום ולאופן הפרסום. על המציע לקחת הוצאות אלו בחשבון בעת עריכת התקציב השנתי.
2.6. הספק יודיע למשרד בכתב על כל שינוי שברצונו לבצע ויבקש אישור בכתב של ראשת מינהל התרבות מראש. אישור שינוי בתקציב – הסטה בין סעיפי התקציב בגובה עד 10% מגובה התקציב תדרוש אישור מראשת מינהל התרבות. הסטה של למעלה מ-10% תדרוש את אישורו של חשב המשרד.
2.7. [bookmark: _Ref498361821]תכנית פעילות:
2.7.1. מספר התלמידים במכינה לא יפחת מהמספרים הבאים:
	שנה
	מספר תלמידים חדשים שייקלטו

	ראשונה
	20

	שנייה
	25

	שלישית
	30



תאושר חריגה של עד 20% בעקבות נשירה צפויה של תלמידים.
2.7.2. המכינה תכלול סגל מורים בעלי תואר ראשון לפחות או הכשרה מקצועית רלוונטית מקבילה בהתאם לתחומי הלימוד, ובנוסף לכך 3 שנות ותק בהוראה בתחום הרלוונטי. מספר המורים במכינה לא יפחת מחמישה. הספק ימסור למשרד את פרטי הרקע המקצועי של כל מורה: שם התעודה, תחום הלימודים, המוסד בו למד, שנות ותק מקצועי ושמות המוסדות בהם עבר קודם.
לפחות 25% מהמורים בתכנית יהיו מהחברה הערבית.
2.7.3. תכנית הלימודים – המכינה תכלול תכנית לימודים מפורטת של לפחות 3 ימי לימוד שבועיים אשר יכללו לפחות 8 נושאי לימוד לפי הבא:
2.7.3.1. שיעור ניתוח טקסט (בערבית ובעברית)
2.7.3.2. שיעור היגוי בשפה הערבית
2.7.3.3. שיעור אקרובטיקה
2.7.3.4. שיעור ריקוד
2.7.3.5. שיעור תנועה לתיאטרון
2.7.3.6. שיעור בתולדות התיאטרון (התיאטרון הערבי, העברי והעולמי)
2.7.3.7. שני שיעורים במשחק
2.7.3.8. שני שיעורים בפיתוח קול 
2.7.4. סה"כ מספר הקורסים השנתי לא יפחת מ-10.
2.7.5. שיעור לא יפחת מ-45 דקות לימוד נטו (שעה אקדמית).
2.7.6. התכנית תהיה בהיקף של שני סמסטרים אקדמיים (אין חובה שהסמסטרים יחפפו לסמסטרים באקדמיה).
2.7.7. כל תלמיד יוערך בציון גמר בכל קורס אשר יינתן על ידי המורה באמצעות בחינה/עבודת גמר/הערכה כללית של המורה לביצוע התלמיד במשך הקורס, כפי שייקבע ע"י ועדת ההיגוי.
2.7.8. [bookmark: _Ref513388639]המכינה תפעל בחלל מתאים לקיום פעילות המכינה לפי המפרט הבא:
2.7.8.1. החלל יהא שטח בנוי והולם את טיב ואופי הפעילות במכינה בשטח של לפחות 100 מ"ר.
2.7.8.2. החלל יכלול לפחות:
1. שני חדרי לימוד שגודל כל אחד לא יפחת מ-9 מ"ר.
1. שירותים נפרדים לנשים ולגברים.
1. סטודיו לאימונים הכולל במה.
1. ספריה או חדר קריאה נפרד שגודלו לא יפחת מ-9 מ"ר.
2.7.8.3. ציוד נדרש:
1. מכונת צילום המתאימה לשימוש לפי היקף קהל היעד.
2. לפחות 30 ספרי העשרה בתחום (מחזות ועוד).
3. אינטרנט אלחוטי שיהיה זמין בכל אזור מתחם המכינה כולל השטח  החיצוני – חצר או מתחם חיצוני אחר מצוי. המציע ינגיש לתלמידים לפחות שני מאגרי מידע דיגיטליים בתחום גם במידה והשתתפותם כרוכה בתשלום חודשי או אחר.
4. [bookmark: _Ref501379937]6 עמדות מחשב במתחם הלימודים, הכוללות מקום ישיבה – כיסא מחשב, מחשבים חדשים, מסכים בגודל 19 אינצ' לפחות, עכבר, מקלדת ורמקולים.
2.7.8.4. החלל יהיה בקרבת ספקי הסעדה במרחק מרבי של 700 מטרים.

3. מימון:
3.1. המוסד הזוכה בקול הקורא ישיג מקורות מימון נוספים למכינה, לרבות תמיכת רשות מקומית, מכירת כרטיסים, דמי משתתפים, תרומות וכיוצ"ב.
3.2. באחריות הספק להציג תקציב מאוזן לפרויקט ולפעול על פי תקציב זה. כל גירעון שייווצר במכינה יחול על הספק.
3.3. תמיכת הרשות המקומית יכול שתהיה בשווה כסף (כגון: העמדת מבנה או מתקנים לרשות הקבוצה או מרכז פרינג', פטור מארנונה, פרסום או שיווק וכיוצ"ב). המשרד רשאי שלא לאשר תמיכה בשווה כסף אם סבר כי אין מדובר בתמיכה או כי סבר כי הסכומים המוצגים אינם מייצגים את שווי התמיכה.
3.4. תקציב המכינה ינוהל כמשק סגור, בנפרד מתקציב המוסד. בתקציב לא ייכללו הוצאות אשר נכללות בבקשת התמיכה השוטפת של המוסד.

4. לוחות זמנים:
להלן תיאור לוחות הזמנים לביצוע הפרויקט:
	תיאור שלב הביצוע
	לוח זמנים 
	תשלום 

	1. אישור תכנית עבודה סופית ע"י מינהל תרבות (כולל תכנית קורסים, סגל וסילבוס לכל קורס) וסיום הליך מיון התלמידים.
	חודש לפני תחילת שנת הלימודים.
	20% מהסכום השנתי הכולל.

	2. תחילת הלימודים לסמסטר הראשון
	
	יתרת התשלום תשולם בסוף כל חודש באופן שווה עד סוף שנת הלימודים, בכפוף להגשת דו"חות ביצוע חודשיים.



5. דיווחים
1. 
2. 
5.1. הספק ישלח דיווח למינהל התרבות הכולל תיאור במילים את שלבי הביצוע ודוח תקציבי על הביצוע העדכני לפי הבא:
5.1.1. דוח ביצוע תקציבי עדכני: יוגש עד שבוע אחרי סיום כל חודש לימודים.
5.1.2. דוח ביצוע סופי: חודש אחרי תום שנת התקציב.
5.1.3. דיווח מילולי (נלווה לדוח הביצוע): שבוע אחרי סיום כל סמסטר.
5.2. על המוסד להכין פורמט דיווח אשר יכלול את כלל הנתונים הנדרשים ויספק מידע מדויק על המתנהל בפרויקט.
5.3. המשרד רשאי לדרוש דו"חות נוספים והמוסד ייענה לדרישתו.
5.4. המוסד ידווח למשרד על כל עיכוב, תקלה או בעיה בביצוע הפעילות.
5.5. כל הדוחות יועברו באמצעות מדיה מגנטית ובדוא"ל. 	



נספח א' 1 – רשימת המוסדות שנתמכו בשנים 2016 ו 2017 כמוסדות עוגן בתחום התאטרון 


1. אלאג'יאל טמרה – 580370294
2. אלאופק ללתקאפה ולפנון – 580282218
3. אלג'ואל אלבלדי – 580309532
4. אלחנין נצרת – 580379758
5. אמנות למען השלום – 580232239
6. סינמה דרמה – 580472892
7. עמותת האומנים לקידום התיאטרון וההצג – 580463339
8. תיאטרון אנסמבל פרינג' נצרת – 580486173

נספח ב' – הצעת המוסד


נספח ב'1 – תכנית פעילות


נספח ב'2 - נספח תקציבי



[bookmark: _Toc382388204]קול קורא להקמת מכינה ערבית לתיאטרון





חוברת הצעה








	שם מלא של המציע,
כפי שהוא מופיע ברשם רשמי
	
	










	חתימת המציע
	
	









[bookmark: _GoBack]טופס הגשה לקול קורא 7/2018 

טופס הבקשה כולל את החלקים הבאים אשר חובה למלאם במלואם:
חלק א' – מידע כללי
חלק ב' – תיאור הפרויקט
חלק ג' – פירוט התקציב
חלק ד' – הצהרות המציע

נספחים:
נספח א' –  תצהיר והתחייבות להימנעות מכפל תמיכה
נספח ב' – טופס לפתיחת מוטב חדש
יודגש, כי מטרת הטבלה נספח ג' הינה לשם נוחות מילוי הטופס ע"י במציע ולשם נוחות הבדיקה ע"י המשרד ויש להשלימה באופן מלא ומדויק.

הגשת ההצעות
ההצעות תוגשנה על גבי הטופס המצ"ב. 

כל הצעה תוגש ב- 3 עותקים – שני עותקים מודפסים ועותק אלקטרוני אחד על גבי CD/DOK. המעטפות יוגשו ללא סימן היכר. על גבי המעטפה ייכתב - "עבור קול קורא להקמת מכינה ערבית לתיאטרון".

ההצעות יוגשו במעטפה סגורה לתיבת המכרזים של משרד התרבות והספורט הנמצאת ברחוב קלרמון גאנו, קרית בגין – קריית הממשלה (המזרחית), ירושלים, קומה ג', ליד חדר 302. 

לתשומת לב המציעים, בכניסה לבניין מתקיימים סדרי אבטחה ובדיקת תעודות אישיות, קיימת בעיית חנייה בסביבה, הפרעות כלליות בתנועה בעיר וכדו', אשר עלולים לגרום לעיכוב בכניסה. 
על המציעים לקחת זאת בחשבון על מנת לוודא הגעה במועד לתיבת המכרזים.

הצעות אשר לא יימצאו בתיבת המכרזים לאחר פתיחתה יפסלו על הסף ויוחזרו לשולחיהן.

הגשה אלקטרונית: בנוסף, חובה לשלוח עותק מלא מההצעה לדואר אלקטרוני שכתובתו:  ronitaf@most.gov.il . על המציע לוודא הגעת הדואר האלקטרוני בטלפון - ‎02-5601700
את ההצעות יש להגיש כמפורט לעיל, עד 31.07.2018 בשעה 12:00  




טופס הגשה לקול קורא
להקמת מכינה ערבית לתיאטרון

חלק א' – מידע כללי
	שם הרשות המקומית:
	     

	שם הגוף מבצע הפרויקט:
	     

	מספר מלכ"ר של המוסד:
	     



	כתובת המוסד:


	רחוב:
	
	עיר:
	
	מיקוד:
	



	שמות המוסמכים לחתום ולהתחייב בשם המציע ומספרי הת.ז שלהם:

	שם
	ת"ז
	שם
	ת"ז

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



פרטים על איש הקשר:
	
	שם משפחה
	
	שם פרטי

	בעברית:
	     
	בעברית:
	     

	באנגלית:
	     
	באנגלית:
	     

	מספר תעודת זהות (כולל ספרת ביקורת)
	     
	שנת לידה
	     

	פרטים נוספים
	יצירת קשר

	תואר:
	     
	טלפון בבית:
	     

	תפקיד:
	     
	טלפון בעבודה:
	     

	מחלקה:
	     
	נייד:
	     

	שם המוסד:
	     
	פקס:
	     

	כתובת:
	     
	דואר אלקטרוני:
	     



אני החתום מטה, ______________ ת.ז. _________, שהנני ממלא תפקיד _____________ אצל המציע ומוסמך בשם המציע לחתום על מסמכי הקול הקורא ולהתחייב בשם המוסד על פיהם, לאחר שקראתי בעיון את מסמכי הקול הקורא והצעת המוסד, על כל חלקיהם ונספחיהם, מצהיר בזה בשם המציע:
1. המציע מקבל את כל התנאים שקבע המשרד ואין לי/למציע כל הסתייגות לגביהם ואם הצעתנו תתקבל, אנו מתחייבים לפעול על פיהם ועל-פי הצעת המציע המפורטת להלן והמצורפת בזה.
2. הנני מצהיר ומאשר שנושא מכרז זה והתנאים לביצועו ובכללם כל הגורמים המשפיעים ו/או העשויים להשפיע על העבודות מוכרים לי ולמציע ולא יהיו לי או למציע כל תביעות או דרישות או טענות הנובעות מאי הבנה ו/או אי ידיעה כלשהן של איזשהו פרט או תנאי הכלול במסמכי ההצעה או בהבהרות שניתנו לנו.
3. מצ"ב כל מסמכי ההצעה, על נספחיהם, כשהם חתומים על ידי בעל הסמכות לחייב את המציע ומולאו בהם כל הפרטים הנדרשים לרבות הנספח התקציבי.
4. אין באמור בהצעה זו, כדי להוות כל הצהרה ו/או מצג ו/או התחייבות של המשרד כלפיי או כלפי המציע. הגשת הצעה ו/או השתתפות בתהליכים הנובעים ממנה אינם מקנים לי/למציע זכות כלשהי מעבר לזכויות המפורטות במפורש בגוף הקול הקורא.


	
	
	
	
	

	תאריך
	
	שם מלא של החותם בשם המציע
	
	חתימה וחותמת המציע






	


חלק ד' – הצהרות המציע
1. אנו מצהירים בזאת כי קראנו את הקול הקורא וההסכם המצורף והתנאים למתן השירותים ידועים לנו.
2. אנו מצהירים כי אם הצעתנו תזכה, נבצע את השירותים הנדרשים ברמה ובטיב הגבוהים ביותר על פי כל הוראות הקול הקורא, לשביעות רצונו המלאה של המשרד וכי נממן את המימון אותו התחייבנו לפרויקט.
3. ידוע לנו כי רק חתימה על הסכם ההתקשרות יוצרת יחסים חוזיים בין המשרד לזוכה, וכי בטרם חתימת מורשי החתימה מטעם המשרד על הסכם ההתקשרות, ועדת המכרזים רשאית לבטל או לשנות את החלטתה לפי שיקול דעתה.
אנו הח"מ, מורשי החתימה של המציע, מצהירים בזאת שכל המידע שמסרנו במסגרת הצעתנו זו הוא מעודכן ונכון. כמו כן, אנו מצהירים שקראנו את הסכם ההתקשרות הנספח לקול הקורא ואנו מסכימים  לכל הוראותיו.

	חתימת מורשי החתימה של המציע
	
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	שם
	תפקיד
	מס' תעודת זהות
	חתימה
	תאריך

	
	
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	שם
	תפקיד
	מס' תעודת זהות
	חתימה
	תאריך

	חותמת המציע

	




אני הח"מ, ______________ עו"ד/רו"ח של המציע _________________ מאשר בזאת כי 
__________________________ הם מורשי החתימה של המציע, אשר חתימתם מחייבת את המציע.


_____________	________________________
     תאריך		       	חתימה וחותמת



נספח א' – תצהיר והתחייבות להימנעות מכפל תמיכה

______________________ (מס' תאגיד _________ ) באמצעות ___________________ (נושא ת.ז.  ______________ ) המורשה כדין לחתום בשם התאגיד (להלן: "המציע"), מצהיר ומתחייב בזאת כדלקמן :

1. המציע  מעוניין לבצע את הפרויקט שהוגש למשרד התרבות והספורט (להלן: "המשרד"), במסגרת קול קורא להקמת מכינה ערבית לתיאטרון (להלן: "השירותים");
2. לא הוגשה מטעם המציע בקשה לתמיכה, ולא הוקצה למוסד סכום כלשהו מתקציב המדינה, במישרין או בעקיפין, בעד פעילותו לפי קול קורא זה.
3. המציע מקבל / אינו מקבל (יש למחוק את המיותר) תמיכה או תקצוב או מימון אחר ממשרד ממשלתי אחר בגין הפעילות.
במידה והמציע מקבל תמיכה או תקצוב או מימון אחר ממשרד ממשלתי אחר בגין פעילותו, יש לפרט כדלקמן:
	שם המשרד
	שם מבחן תמיכה/מכרז/קול קורא/תקנה תקציבית/מקור אחר 
	הפעילות הנתמכת או הממומנת

	
	
	


4. המציע לא ידרוש ולא יקבל תמיכה או מימון בגין הפעילות ממשרד ממשלתי אחר, לבד ממשרד התרבות והספורט, במשך כל תקופת ההתקשרות עם המשרד;
5. אם ייווצר בעתיד מצב כאמור, יודיע על כך המציע מיד בכתב לחשב משרד התרבות והספורט, וימלא אחרי הוראותיו בנדון. 

6. המציע  מודע לאיסור בדבר כפל תמיכה או תקצוב בעד הפעילות אותה הוא מקיים, וכן לכך שככל שיתברר כי קיבל מימון עבור אותה פעילות,  מכל סיבה שהיא, בין אם ידע על כך מראש ובין יחזיר את התמורה שקיבל מהמשרד במסגרת פרויקט זה, אם קיבל.

לפיכך המורשה כדין לחתום בשם המוסד מצהיר ומתחייב כאמור: 

 ________________                     _________________
              תאריך                                                   חתימה

אישור
אני הח"מ, _____________, עו"ד (מ.ר.___________), מרחוב _______, מאשר/ת כי ביום ___ בחודש ____ שנת ____ הופיע בפני במשרדי __________מר/גב' _____________ שזיהה עצמו על-ידי ת.ז. מס' _________ / המוכר לי אישית וחתם על תצהיר זה לאחר שהזהרתי אותו, כי עליו להצהיר את האמת, וכי יהא צפוי לכל העונשים הקבועים בחוק, אם לא יעשה כן, אישר את נכונות הצהרתו וחתם עליה בפני. 																									_________________
		                                                                     ___________  , עו"ד
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